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kylanldggningar
VVS-gruppen

Inom kylfacket har tidigare inte fun-
nits anvisningar for redovisning av

handlingar gillande byggnadsbran-
schen.
Foreliggande  redovisningstekniska

anvisningar for kylbyggritningar ir av-
sedda att ge enhetliga och med Ovriga
installationer samordnade redovis-
ningsformer for kylinstallationer inom
byggnadsbranschen.

Anvisningarna far ses som ett kom-
plement till VVS-gruppens rapporter
och har utarbetats i nira anslutning
till dessa. Onskemaélet och behovet att
redovisa vissa kylinstallationer pa rit-
ningar tillsammans med virme- och
sanitetsinstallationer talar for #nda-
malsenligheten i gemensamma redo-
visningsformer. Négra vigande skil
for skilda redovisningsformer for kyl-
och VVS-installationer har ej kunnat
anforas.

Syftet med denna rapport ir ocksa
att bibringa projektorer och entrepre-
norer i kylfacket en helhetssyn och en
samordningskinsla i projektering och
produktion gemensam med de Ovriga
installationsfacken.

Samordningen i projekteringen kom-
mer ytterligare att accentueras av den
sammanslagning infor 1970 av de re-
dovisningstekniska anvisningarna som
planeras.

Det 40-tal publicerade rapporter som
idag foreligger fran bokstavsgrupper-
na kommer att komprimeras till ett
begransat antal, i vilka projekterings-
metodiken for VVS-, el-, kyl-, styran-
ldggningar m.m. kommer att knytas
tilt en sarskild installationsdel.

Innehéllet i denna rapport kommer
da att aterfinnas i bl.a. ndmnda in-
stallationsdel.

I rapporten aterges forst komplett en
det av den byggstandard som omfattar
redovisningsteknik.

Ett urval av kyltekniska begrepp,
ndrmast avseende forangningskylpro-
cesser, aterfinns med forklaringar och,
i forekommande fall, bokstavsbeteck-
ningar. En anpassning av nomenkla-
turen till dagens tekniska sprakbruk
har efterstrivats.

Vidare foljer beteckningar och sym-
boler enligt VVS-gruppens tidigare
rapporter, kompletterat med kylsym-
boler.

Projektering
Redovisningen pa ritningar skall ge

Inst. for Byggnadsstatik
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anvisningar om huvudfunktion och
placering av de i entreprenaden inga-
ende installationsdelarna.

Som Oversiktsritningar anvinds hér
flodesscheman och planritningar. An-
liggningsdelsritningar kan vid behov
upprittas i form av delplaner och del-
sektioner (se rapport 48:1969) som vi-
sar t.ex. kylmaskinrum samt kyl- och
frysrum i storre skala (1:20, 1:50).

I de fall kylentreprenaden innefattar
installation av bade kyl- och styrut-
rustning, redovisas de tillsammans pa
planritningarna. Samtliga givare och
pneumatikledningar (dven kapilldrled-
ningar) redovisas pa planerna. Elled-
ningarna redovisas tillsammans med
ovrig elutrustning. All styrutrustning
samt funktionssambanden redovisas pa
flodesscheman.

Kylritningarnas underlag bor vara
arkitektens basritningar i huvudhand-
lingsskedet. Samprojekteringen forut-
sitts ske med Ovrig installation, sa att
utrymmesbehov blir samordnade bade
i konstruktion och redovisning. Da
kylanldggningen dr av mindre storlek
och komplicitet redovisas den normalt
tillsammans med vidrme- och sanitets-
anldggningen. Storre komplicerade
kylanliggningar redovisas for askad-
lighetens skull alltid pa separata pla-
ner.

Flodesscheman

Mediumflédet mellan olika kompo-
nenter och objekt i en kylanldggning
redovisas bist i ett flodesschema. Det-
ta skall visa dels flodet mellan olika
anldggningsdelar i kylanldggningen,
dels funktionssambanden mellan olika
styrkomponenter i tillhdrande styr-
krets. (D& styranldggningen ej ingar i
“paketleverans” for kyla, redovisas
den pé separata ritningar.) Normalt
anges rordimensioner endast pa plan-
ritningar men kan som komplettering
aven inforas pa flodesscheman.

Planer

Planerna skall visa placering av led-
ningar och kylkomponenter i byggna-
den samt ge hinvisningar till vidare
redovisning pa anldggningsdelsritning-
ar (uppstéllningsritningar, detaljrit-
ningar).

D3 placering av kylkomponenter be-
hover fortydligas eller sarskilt fram-
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Rapporten ingdr i en serie redovis-
ningstekniska anvisningar for bygg-
nadsprojektering.

Ett urval av kyltekniska begrepp
aterfinns med forklaringar och, i fore-
kommande fall, med bokstavsbeteck-
ningar. Nomenklaturen har anpassats
till dagens tekniska sprakbruk.

En del av byggstandarden, omfattan-
de redovisningsteknik, aterges.

Beteckningar och symboler for kyl-
anlidggningar redovisas och tillimpas i
exempel pa flodesscheman och plan-
ritningar.

Behovet av samordning mellan VV S-,
el- och kylinstallationer framhalls.
Detta giller savil konstruktions- som
redovisningsarbetet.
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holm. Rapport R14: 1970, 68 s., 20 kr.

Distribution: Svensk Byggtjinst,
Box 1403, 111 84 Stockholm.
Telefon 08-24 28 60.

Abonnemangsgrupp: (i) installationer.



KD
N
73
P4
N
KM _KM1
N & o VARMEVAXLARE PCS 21 I VARMEVAXLARE POS 22
-KY1 T2:1-KY1
_A)LI_,J,
AV) ¢4 AL1
Bvi ~ SAVI
KR 1-KY1
EVI:1-KY1 |
MEJERIKYLRUM SOPRUM
Del av flodesschema fér kylanldggning.
hdvas, ritas delplan och delsektion i Ritningsexempel

skala 1:20 med ledningars och kom-
ponenters ligen mattsatta i forhéllan-
de till fardiga tak, golv och viggar.

Lamplig skala pa planritningar i
bygghandlingsskedet #r 1:50, undan-
tagsvis 1:100.

Sist i rapporten visas fem ritningsex-
empel: tva flodesscheman, en planrit-
ning Over en luftkonditioneringsan-
liggning samt tva planritningar Sver
en kyldisk- och kylrumsanldggning.
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Coding and symbols in documentation
for refrigerating plants

The VVS Group

Up to now no generally accepted rules
have existed for documentation concern-
ing refrigerating plants.

The aim of these rules for drawings of
refrigerating plants is to provide uniform
and co-ordinated methods of documenta-
tion for refrigerating plants installed in
buildings.

The rules should be regarded as a sup-
plement to the VVS Group’s reports and
have been drawn up with special refer-
ence to these. The fact that it is often
required to include certain refrigeration
installations in drawings of heating, ven-
tilating and sanitary installations pleads
for joint methods of documentation. No
justification for separate documentation
methods for refrigerating plants and
heating, ventilating and sanitary installa-
tions has been found.

The report also aims at giving designers
and contractors in the refrigerating
branch a comprehensive view of the
field of building installations and at en-
couraging co-ordination in design and
production of all installation branches.

Co-ordination in design-work will be
further accentuated in the course of 1970
by the planned amalgamation of rules
for documentation.

Some 40 reports already published by
the working groups for documentation de-
velopment will be compressed to leave
only a limited number in which design
methods for heating, ventilation and
sanitation, electrical installation, refrig-
eration, automatic control and regulating
equipment etc. will be concentrated in a
separate section on installations. Thus,
the content of this report will later be
found in this section.

The report contains a full account of
the building standard covering documen-
tation techniques.

A list of refrigeration terms, mainly
with reference to evaporation refrigera-
tion cycles is provided including explana-
tions and, when stated, letter codes. A
policy of adapting the terminology to
modern linguistic usage has been pursued.

Coding and symbols are the same as
those used in previous reports by the
VVS Group with the addition of refrig-
eration symbols.

Design-work

Documentation in drawings should spec-
ify main function and position of in-
stallation units included in the contract.
Only flow diagrams and plans are used

as outline drawings. The detailed draw-
ings for an installation may when re-
quired be drawn up in the form of part
plans and part sectionis (see Report 48:
1969) which show, for example, ma-
chinery rooms, cold rooms and freezing
rooms to a larger scale (1:20, 1:50).

In case where the contract for a re-
frigerating plant includes the installa-
tion of refrigerating as well as automatic
control and regulating equipment, both
categories of equipment should be indi-
cated in the plans. All sensors and
pneumatic tubing (even capillary tubing)
must be indicated in the plans. Electric
wiring is documented in connection with
documentation of other electrical installa-
tion. All automatic control and regulating
equipment and functional correlations
should be included in the flow diagrams.
The drawings of refrigerating plants
should be based on transparent copies of
the architect’s outline drawings at the
principal document phase. Joint design-
work for all categories of installations
must take place in such a way as to
permit co-ordination of spatial require-
ments in both actual construction work
and docuentation. In the case of a
small, less complex refrigerating plant,
this is usually included in the documents
for the heating and sanitary installation.
Large and complicated refrigerating
plants are always shown on separate
plants for the sake of clarity.

Flow diagrams

The medium flow between different com-
ponents and objects in a refrigerating
plant is best indicated in a flow dia-
gram showing the flow between the
different parts of the plant as well as
the functional correlations between dif-
ferent automatic control components of
the accompanying control circuit. (When
the control equipment is not included in
the refrigeration contract it is docu-
mented on separate drawings.) The di-
mensions of pipes are normally given
only in the plans but may be included in
the flow diagrams as additional data.

Plans

The plans should indicate positions of
pipes and refrigerating components in a
building and contain reference to further
documentation in the detailed drawings
(layouts etc.).

If the position of refrigerating compo-
nents needs to be specified further or
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The report forms part of a series of
rules for documentation of building de-
sign-work.

A sample of refrigeration terms is in-
cluded with explanations and, when
stated, letter codes. The terminology has
been adapted to modern linguistic usage.

Part of the building standard referring
to documentation techniques is quoted.

Coding and symbols for refrigerating
plants are listed and their application is
demonstrated in examples of flow dia-
grams and plans.

The need for co-ordination between
heating, ventilation and sanitation, elec-
trical and refrigerating installations both
in design-work and documentation is
emphasized.

UDC 69.001.3
744.4
725.355

Summary of:

VVS-gruppen, 1970, Beteckningar och
symboler for kylanliggningar |[Codes and
symbols in documentation for refrig-
erating plants| (Statens institut for bygg-
nadsforskning) Stockholm. Rapport R14:
1970, 68 p., 20 Sw. kr.

Distribution: Svensk Byggtjinst,
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Part of flow diagram for cold-storage plant.

given specjal emphasis a part plan and
part section is produced to a scale of
1:20 where the positions of pipes and
components is dimensioned in relation
to completed ceilings, floors and walls.
A suitable scale for the plans at the
production document phase is 1:50, or
as an exception 1:100.

Examples of drawings

The final section of the report contains
five examples of drawings; two flow dia-
grams, a plan of an air conditioning
plant and two plans of a refrigerating
plant comprising refrigerated display
cases and cold rooms.
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FORORD

Detta forslag till redovisningstekniska anvisningar for kylbyggritningar &r avsett att ge enhetliga
och med Svriga installationer samordnade redovisningsformer for kylinstallationer inom byggnads-

branschen.

Anvisningarna fér ses som ett komplement till VVS-gruppens rapporter och har utarbetats i ndra an-
slutning till dessa, framst Ritteknik och méttsattning for VVS-ritningar, Byggforskningens rapport
29:1965. Onskemélet och behovet att redovisa vissa kylinstallationer pé& ritningar tillsammans med
vdrme- och sanitetsinstallationer talar fordndamalsenligheten i gemensamma redovisningsformer och
nagra vigande skél for skilda redovisningsformer for kyl- och VVS-installationer har ej kunnat anfo-

ras.

Syftet med detta forslag dr ocksé att bibringa projektsrer och entreprensrer forkylfacket en helhets-
syn och en samordningskdnsla i projektering och produktion gemensam med de &vriga installations-

facken.

Samordningen i projekteringen kommer ytterligare att accentueras av den sammanslagning infsr 1970

av de redovisningstekniska anvisningarna som planeras.

De 40+alet publicerade rapporter som idag foreligger frén bokstavsgrupperna kommer att komprime-
ras till ett begransat antal, i vilka projekteringsmetodiken for VVS-,el-, kyl-, styranltggningar mm
kommer att knytas till en sarskild installationsdel.

Innehallet i denna rapport kommer dé att aterfinnas i bl a ndmnda installationsdel.

D& dven AMA:s kyldel bersknas foreligga infor det allmdnna revideringsaret 1970, kommer fullstén-

digt underlag for kylhandlingar i ett samordnat system att finnas.

| denna publikation férekommande svensk standard @r atergiven med vederborligt tillstand. Offi-

ciellt gédllande @r endast senast av Sveriges Standardiseringskommission publicerade utgavor.



Utredningsarbetet har bedrivits i samarbete med Svenska Kyltekniska Fsreningens Tekniska némnd

inom en sakkunnig arbetsgrupp bestdende av Bernt Beckstrom, Lars-Olof Glas, Ingvar Tyllstrom.
For den rittekniska framstdlIningen har svarat Frank Schroder.

Utredningsmén har varit:
for kylsidan:  civilingenjor Bertil Schélin, som dven svarat for samordningen av arbetet.

for VVS-sidan: civilingenjor Rune Lissel.

Stockholm i mars 1970
VVS-gruppen

Bo Backvik

Bernt Backstrom

Ture Ericson

Stig Cothlin

Bertil Wahling
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1 LINJER, TEXT, SKALOR OCH MARKERING AV SNITTYTOR

1.1 LINJER - SIS 032215

Bendmning

Fin
Grov

Extra grov

Relativ
grovlek

Typ A Typ B Typ C
Heldragen Streckad Punktstreckad
linje linje linje

Linjernas absoluta grovlek liksom ldngden p& strecken i streckade och punkistreckade linjer viljs

s& att figuren blir tydlig och lattlast.

Typer och relativa grovlekar avses tillsmpade vid alla framstélIningssdtt; blyerts, tusch etc.

Ritningar, som skall anvéndas till illustrationer i tryck, bor ritas med absolut linjegrovlek enligt

SIS 0302 01.

Tilldmpning

Konturlinjer

Grovlek
1
0,5

Synlig kontur
Skymd kontur

Kontur av framfor snittytan beltgen del

Konturer i allmdnhet

Indelning av ytor

Vid forenklat ritsétt: Kontur av del med underordnad betydel-
se -del ejtillhsrande det som man vill redovisa, men som be-
hovs for sammanhanget eller som orientering.

Kontur av skuren del isektion for att, om sé& erfordras, skilja
snittytor fran delar som ses i vy.

Vid forenklat ritsdtt: kontur av del som man sarskilt vill fram=-

hdva.



Linjer for A0,5 Markering av funktionssdtt (+ ex dorrslagning)

sdirskilda Markering av h&l m m (t ex diagonalstreck)

markeringar
Markering av snittyta (skraffering)
Sarskilda markeringar i allmédnhet (skall fsrklaras pé ritning-
en)
co,5 Alternativt lage av rorlig del
€1 Fardig yta
Hidlplinjer AO0,5 Méttlinje, méttgranslinje, modullinje
Hanvisningslinje
Al Pilspets och snedstreck som méattgransmarkering m m
co,5 Centrumlinje, symmetrilinje, tyngdpunkislinje. Brottlinje
el Systemlinje for mattsdttning. Snittlinje
€ 15 Baslinje for mattsdttning.
Symboler
Allmént Grafiska symboler forbyggnadsdelar, anldggningsdelar och installationsdelar ri-
tas i enlighet med faststdlld standard eller enligt for varje fack vedertagna reg-
ler.
Elinstalla- Grafiska symboler till elinstallationer i byggnader ritas enligt gtillande SEN-
i normer.

Kommentar till standarden

| teknisk redovisning efterstrdvas forenkling och schematisering vid figurframstdllningen. Med for-
enklat ritsdtt avses ovan i detta fall forenklingari relation till de allmdnna huvudreglerna for kon-

turlinjer.

Ritningsfigur bor viljas sé& att féremalet sa langt msjligt kan visas med heldragna linjer.

Skymda konturer och konturer av delar beldgna framfsr snittytan ritas endast om de fordras for att

oka framstdllningens tydlighet.
| alla avbildningar i samma skala av ett foremal skall likvirdiga linjer ha samma grovlek.

Linjer som enligt standarden skall vara streckade linjer eller punktstreckade linjer (+ ex snittlinjer)

far om de &r mycket korta vara heldragna.

P& installationsritning pé& transparent kopia frén annan ritning anvinds extra grova linjer i stdllet

for grova for att framhdva konturer av skalenligt ritade installationsdelar.

Vid uppritning av ritningsoriginal som skall anvéndas for framstdllning av forminskade kopior bsr

linjegrovleken avpassas efter férminskningsgraden for att kopiorna skall f& god ldsbarhet.

10



Ritningsmanér

Rita tydligt och noggrant.
Rita med tanke pa kopians tydlighet.

Rita linjerna:
ordentligt och jémnt svarta;
lika grova till hela sin langd;

s& att de gér ihop i hdrn, dock utan att i onddan skdra Sver varandra.
Rita forst upp figurerna med fina linjer.
Det forenklar arbetet med de &ndringar som oftabehdver géras under uppritandet och hindrar

att ritningen smutsas under arbetet.

Utfor toning pé ritningens baksida.

11



1.2 TEXTNING - SIS 03 22 14

Giltighet

Stil

Storlek och
anvdndning

12

Detta dr en forsoksstandard, Resultat av pégdende internationellt standardise-

ringsarbete avvaktas.

For textning anvinds normalt versaler och rak (upprittstdende) stil. For littere-

ring, kvalitetsbeteckningar m m, kan gemena bokstdver komma ifréga.

For fysikaliska storheter och enheter anviinds versaler och gemena bokstdver i

enlighet med SIS 01 61 21.

Detaljutformningen av tecknen dr inte bindande. De angivna tecknen &verens-

stdmmer med de raka tecknen i forslag 1SO/TC 10/SC 1-179.

ABCDEFGHIJKLMNOP
QRSTUVW XYZRAD
abcdefghijklmnopqrs

tuvwxyzdaod
1234567890

Maskinskriven text kan anvdndas d& mycket text férekommer exempelvis i rit-

ningens textdel.

Om lutande stil fordras se SMS 1905.

Med teckenhtjd avses hojd p& versaler och gemena bokstéver med staplar.
Storleksserie 3, 5, 7 och 10 mm.

3 mm &r normal teckenhsid till textuppgifter i figurer, mattsiffror och beskriv-
ande text.

FIGURTEXT MATTSIFFROR OCH BESKRIVANDE TEXT

5 mm @r normal teckenhdid till rubriker.

RUBRIK

Om storre text erfordras for detaljbeteckningar, littera p& elementritningar och

dylikt anvdnds 7 mm och 10 mm.

Fi2 23C



Radavsténd

Placering

Allmadnt

Rubriker

Avsténdet i hojdled mellan tvéa pé& varandra féljande grundlinjer skall vara tvé

génger teckenhdjden.

ALLMAN TEXT__—_ Teckenhdjd

_—,

Grundlinfar €MKTTS|FFR0R
BESKRIVANDE TEXT

Radavsténd

Beskrivande text och rubriker placeras horisontellt.

Text i figurer placeras normalt horisontellt.

Text vid mattlinjer och hdnvisningslinjer skrivs parallellt med dessa linjer och

1 mm ovanfsr sé att de kan ldsas fran ritningens nederkant eller htgerkant.

Littera till byggnadsdelar placeras horisontellt oavsett byggnadsdelens place-

ring. | vissa fall anvdnds dock dven vertikal placering, exempelvis littera for

armering och balkar.

Rubrik gemensam for flera figurer placeras till vinster och ovanfsr gruppen av

figurer.

Rubrik avseende en enda figur, har kallad figurrubrik, placeras nedanfsr figu-

ren i vdnsterkant.

GEMENSAM RUBRIK

gA J_A

all clll all
ML Ml E
T t o<

k]| dll x| *
!N jN
l° T
MATT

FIGURRUBRIK

TEXT

MATT

|A |A
All alll Al

B M =
! M
x|l k|| *

N

5 5
MATT MATT

FIGURRUBRIK

TEXT



FIGURRUBRIK

Figurtext Textuppgift som avser en figur i dess helhet placeras nedanfsr figurrubriken och

med samma vénsterkant.

Textuppgift utanfsr figur forses med hdnvisningslinje.

Samhsrande text samlas i grupper.

Hénvisningslinje som slutar inom figurens konturlinjer avslutas med en punkt.

Hanvisningslinje som slutar mot figurens konturlinjer avslutas med ett kort sned-

streck.
|_ = TEXT
TEXT
TEXT
)’ TEXT
)
-
. 1
1
TEXT
TEXT
TEXT
L_ TEXT
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Kommentar till standarden

Ritningen bor planeras sé& (val av skala, férdelningen av figurer, etc) att figurtext, mattsiffror och
beskrivande textkan f& 3 mm teckenhdid. Vid behov kan 2,5 mm teckenhtjd anvéindas, mindre stor-

lek bor ej anvindas.
Maskinskriven text bsr ha enkelt typsnitt, minst 2,5 mm teckenhdjd (hdjd pa versaler och staplar

p& gemena bokstaver) och 6,36 mm radavstéand (1 1/2 hojdsteg). Versaler eller gemena bokstdver

kan anvdndas.

15



1.3 SKALOR - SIS 0322 16

Fsljande skalor skall anvindas.

1:1 1:5 1:10 1:20

1:50

1:100

1:400

1:1000  1:2000

Ritningens skala anges i namnrutan. Om flera skalor férekommer pa samma ritning anges huvudfi-

gurernas skala i namnrutan och avvikande skalor under Gvriga figurer.

Skala pa ritningar anges p& foljande satt: SKALA 1:100

| samband med figurrubrik kan ordet SKALA uteldmnas exempelvis

SNITT
1:50

Grafisk skala ritas normalt endast p& byggnadslovsritningar. Den placeras till vénster i ritningens

underkant.

Exempel p& grafisk skala i 1:100

10m

ami 0

L hdd | I T

e

Kommentarer till standarden

—“+;

——

SMS 1907, Skalor, upptar utsver skalorna i denna standard dven skalan 1:2,5. Den kan anvindas

i sammanhang som bersr verkstadsindustrin.

Skalan 1:500 &r en internationellt vanlig skala for situationsplaner. Med hansyn till att kartunder-

laget for uppréttande av situationsplan i regel utgsrs av kommunala kartor for vilka skalan 1:400

drreglerad genom lagar och foreskrifter, kan skalan 1:500 normaltej anvéindas for situationsplaner.

Ritningar av samma typ bor s& langt msjligt ritas i samma skala.

tydligheten fordrar p& aktuellt redovisningsstadium.

Lampliga skalor:
F&rslagsritningar:
Situationsplaner

Planer, fasader,
Huvudritningar:

Situationsplaner

Planer, fasader,

16

sektioner

sektioner

1:400
1:100

1:400
1:100

1:1000
1:200

1:1000

Skalan bor ej vara stérre @n vad

1:2000
1:400



Byggritningar:

Situationsplaner 1:200 1:400 1:1000
Tomtplanering 1:100 1:200 1:400
Schaktningsplaner 1:50 1:100 1:200
Planer, sektioner 1:50 1:100

Fasader 1:50 1:100

Rumsuppstil Iningar 1:20 1:50

Byggnadsdelar 1:10 1:20 1:50
Detaljer 11 1:5 1:10

Normalt bor understrukna skalor véljas.



1.4 MARKERING AV YTOR - SIS 03 22 19

Giltighet Denna standard géller for ritningar och for illustrationer till bscker, broschyrer
od.
Anvidndning Markering anvinds endast d& skad tydlighet vinns.

Markering av ytor anvinds frimst for ytori snitt men kanocksé tilldmpas for ytor

sedda i vy.

Markeringens betydelse skall d& det motiveras av omstindigheterna forklaras i

text, antingen i anslutning till markeringen eller i ritningens textdel.

Regler Normalt anges ytor med kontur som ritas med grov linje. Kan tillracklig tydlig-

het ej nas p& detta satt tillémpas fsljande regler.

a Ytas kontur ritas med extra grov linje.

b Yta forses med markering. | forsta hand viljs enkla markeringstyper, sasom

snedstreckning och toning.

7 VRN

e o I 252032020 4202004

Utforande Markeringarna utfors med fina linjer, punkter eller toning.

Markeringens tithet anpassas till ytans storlek och figurens skala.

Al S
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Markering av stora ytor kan begrinsas till en zon ldngs konturen.

7

b

Markeringarna avbryts for text och mattsiffror.

P

Svdrtade ytor skiljs & med en

Kommentarer till standarden

Standarden (sida 18) avser att visa grafiska
metoder for att markera ytor pé ritningar och
andra illustrationer. Den grundarsig pa en ge-

mensam nordisk uppfattning.

| de fall markeringar med materialbetydelse er-
fordras anvinds nedanstéende markeringstyper,
som har baseratspé praxis, bearbetats och sam-

manstallts.

smal spalt.

overforinasraster

framstdlls for hand

U]

Viarmeisoleringsmaterial (ej lattbetong)
Matijord (vinster figur)

T = Ty~ = =~
[~ ~ ~ -~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ -~
~ ~ ~ ~ ~ ~ -~ ~ ~ ~ ~
T i TP B S PN i T

Fyllningsmaterial




Ytmarkeringarna kan framstdllas for hand eller

med anvindning av &verforingsraster.

Ytmarkeringarna bor utféras med tanke pé& de re-
produktionsmetoder som kan bli tillémpade.

Detta maste sdrski It beaktas d& toning kombine-
ras med linjer eller punkter, t ex vid markering

av armerad betong.

Foljande markeringar &r endast orienterande.
Material mm maste specificeras i text pa rit=

ningar eller i beskrivning.

overforingsraster toning

Befong

Lattbetong. Puts. Bruk
Finare friktionsmaterial, t ex sand

P& markritningar i plan = grdsyta

AN

Tegel. Tra. Metall
P& markritningar i plan = planteringsyta

Tunt gods av alla slag

Grovre friktionsmaterial, t ex grus, makadam,

singel, spréngsten

Vattenisolering

Natursten

Bekladnadsskivor _

Kohesionsmaterial (lera)

Markeringstyper avsedda for materialslag som
ej kan hanforas till de specificerade markerings-

typerna.

A A K A A A LA £

Berg

TA AL TAAEAL LIS LS
Mark

Olika material med samma typ av markering
skiljs &t, om 8kad tydlighet krdvs med variation

av markeringens tathet.

il T i

V27 2R LALAAL AL AL AL
VLA ATLELALLLLALLLAL LS,
P LLLLL LT LTL T Lol
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overforingsraster

AT ATATATAS
N N N N NN
oo N NG/

framstdlls for hand

For plastmaterial har e foreslagits nadgon spe-
ciell markeringstyp, eftersom plast i de flesta
fall kan hanforas till andra markeringstyper,
t ex tunt gods av alla slag, beklddnadsskivor,

vdrmeisoleringsmaterial.,

Markering, annan kvalitet m m

Material tillhérande samma huvudgrupp men av
olika typ eller kvalitetskiljs &, om skad tyd-

lighet krdvs, med gles snedstreckning.

Wi

Tegel

Tegel, annan kvalitet m m

P& liknande sitt kan man skilja p& platsgjuten

betong och prefabricerade betongelement, osv.

7777777777777

Metall
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2 BETECKNINGAR OCH SYMBOLER

2.1 INLEDNING

Forutsdttningen for att inférandet av ett betecknings- och symbolsystem skall tjgna sitt dndamal,
ndmligen att ge entydiga och lattlasliga handlingar, dr att det tilldmpas enligt anvisningarna och
att inget "nyskapande" i dessa avseenden sker av den enskilde konstruktsren. Det dndamélsenliga
i ett fullsttindigt betecknings- och symbolsystem kan emellertid ifragasdttas. Det stora antalet be-
teckningar och symboler som dérvid erfordras skulle medféra skad risk for felskrivningar och fel-
tydningar. Dessutom skulle ett sddant system behtva fortlspande kompletteras i takt med den tek-
niska utvecklingen p& omrédet. Redovisningsprincipen enligtdenna rapport dverensstémmer princi-
piellt med VVS-gruppens rapport 29/1965, innebdrande ett begrdnsatantal enkla beteckningar och
symboler, som i forsta hand avser delens funktion och ej dess sitt att dstadkomma denna funktion.
Séaledes anvidnds gemensam beteckning respektive symbol for kylkompressor, oberoende om det &r

fraga om kolvkompressor, turbokompressor, skruvkompressor, etc.

Den beteckning somen installationsdel &sdtts kan besta av en typangivelse och en dimensionsangiv-
else. Typangivelsen bestér av en bokstavsbeteckning (férkortning eller en bokstavskombination for
en installationsdel) plus en eller flera siffror (anger viss typ). Ovriga uppgifter anges i textdelen

och &r t ex precisering av delen, dess funktion, material etc eller en hdnvisning till beskrivningen.

Exempel: | ritningens figur betecknas ett kylsystems stryporgan SV2. | ritningens textdel aterfinns
vid hdnvisningsbeteckningen SV2 kompletterande uppgifter t ex SV2 = termostatisk strypventil (in-
fors under rubriken FORESKRIFTER). Varje hénvisning bdr i princip inte uppta mer &n en eller tva
rader i textdelen. Det bor emellertid hiir potingteras att uppgifter ldmnade i klartext alltid utgsr en

tillfredsstdllande metod att lamna uppgifter pé ritningar.

| ritningens textdel bor for installationsdelar anvidndas generella bendmningar. Kompletterande upp-

gifter (fabrikat etc) anges genom hénvisning till beskrivningen + ex genom positionsnummer.

Dimension anges fér de installationsdelar som dimensioneras av konstruktsren. (Dimensioneringen
Sverléats i vissa fall &t entreprendren t ex genom att i beskrivningen foreskriva ett storsta tillatna

tryckfall for viss avgrdnsad del av en rorkrets. )

En kylinstallation bestdr ofta av flera system. Fér att pa ritning redovisa en installationsdels sys-
temtillhtrighet kan dess beteckning kompletterasmed en identifieringsbeteckning bestdende av ett

identifieringsnummer (anges vid behov) och en systembeteckning.

Exempel: EV1:3-KY4 (alt EV1-KY4). EVI anger férangare av viss typ (t ex flaktforangare med el-
avfrostning), KY4 anger kylsystem nr 4 och siffran 3 (identifieringsnummer) foréangare nr 3 av typen

EV1 tillhorande KY4.
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2.2 NOMENKLATUR

Nedan &terfinns ett urval av kyltekniska begrepp, ndrmast avseende forangningskylprocesser, med

forklaring och i fsrekommande fall bokstavsbeteckning.

Anviind begrepp och beteckningar enbart i nedan angiven betydelse.

1)

Undvik att anvinda engelska termer.

Grundbegrepp

Begrepp Forklaring Beteckning

Kylanldggning Samtliga utrustningar, som erfordras for att &stad- KY
komma en kylteknisk process. (En kylanldggning
kan omfatta ett eller flera kylsystem.)

Kylsystem Ett, slutet cirkulationssystem for kildmedium.

Kylteknisk Process varigenom ldgre temperatur &n omgivning-

RIPESS en alstras.

Ko ldmedium Arbetsmedium vid en forangningsprocess. KM

Kylmedel Amne till vilket viirme avges under en kylteknisk
process (exempelvis kylvatten eller luft).

Ksldbarare Vitska som éverfor virme frén en virmeupptagan- KB
de del avkylanldggningen till férangaren (vatten,
saltlssning, glykolblandning etc).

Direkt kylning Overfsring av virme frén det gods (varor, ventila-

tionsluft etc) somskall kylas till ksldmediet direkt
utan annat mellanmedium &n ev den luft som omger

godset.

Indirekt kylning  Overfsring av véirme fran det gods (varor, ventila-
tionsluft etc) som skall kylas till ksldmediet indi-
rekt med en cirkulerande ksldbarare som mellan-

medium.

For har ej upptagna kyltekniska begrepp rekommenderas nomenklatur i Sverensstdmmelse med

I1ISO/TC86, SC2 eller enligt Svenska Kyltekniska Fsreningens Handbok 3.
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Anldggningsdelar

Begrepp
Oppen kyl-

kompressor

Semihermetisk
(agven halvher-
metisk) kylkom-
pressor

Hermetisk kyl-
kompressor

Kylkompressor-
aggregat

Kylaggregat for
indirekt kylning
(t ex vattenkyl-
aggregat)

Kondensor

Kyltorn

Férangare

Kylare

Stryporgan

24

Forklaring

Kylkompressor avsedd for utvindigtplacerad driv-
motor och med tdtning mot omgivningen vid kolv-

sténg eller drivaxel.

Enhet bestdende av kompressor och drivmotor inne-
slutna i ett gemensamt, Sppningsbart, mot omgiv-

ningen titt holje.

Enhetbestdende av kompressor och drivmotor inne-
slutna i ett gemensamt, ej Sppningsbart, mot om-

givningen tatt holje.

Kylkompressor med drivmotor och tillbehdrsutrust-
ning (armatur, styrutrustning, instrumentering etc)

samt ev kondensor monterade som en enhet.

Kylkompressoraggregat och férangare for kylning
av ksldbdrare monterade som en enhet (aggregatet

kan ev innehélla flera kompressorer).

Varmevixlare i vilken kéldmedieangan kondense-
ras under avgivande av vdrme till ett omgivande

kylmedel.

Védrmeavgivare dér vatten kyls genom att bringas i

kontakt med strommande luft.

Varmevixlare i vilken ksldmedievitskan foréngas

genom virmeupptagning frén omgivande medium.

Varmeviixlare i vilken vidrme upptas frén omgiv-
ande medium antingen detta sker genom forang-

ning eller medelst genomstromning av k&ldbdrare.

Anordning i vilken kdldmediet stryps frén det tryck
som réder p& systemets hdgtryckssida till det som ré&-

der pé dess l&gtryckssida.

Beteckning

KD

EV

SV



Begrepp Forklaring Beteckning
Vdrmevixlare Apparat for overféring av virme fréan ett varmare

medium till ett kallare. Medierna &r atskilda av

en vdgg.

2.3 RORLEDNINGAR

Rérledningars beteckningar

Ange i ledningen transporterat medium genom anvindning av féljande bokstavsbeteckningar (har

anges dven beteckningar, som normalt dr aktuella endast for VVS-installationer).

\Y = vatten eller vitska i allmdnhet (destillerat vatten, sjvatten etc)

VP, VS = primart resp sekunddrt vatten i uppvédrmningssystem

KV = tappkallvatten

\A% = tappvarmvatten

VvC = tappvarmvatten i cirkulationsledning

S = spillvatten (= orent vatten frén industrier, bostdder etc)

D = dagvatten (D gdller dven stuprér och tovattenledning. Dagvatten = regn- och

smdltvatten.)

DR = dréneringsvatten

A = &nga (vatten-)

K = kondensat (vatten-)

G = gas (stadsgas, gasol, syrgas, acetylen etc)

L = |uft (tryckluft-, vakuum-, dammsugningsledning etc)

O = olja (eldningsolja, smdrjolja etc)

KM = ksldmedium

KB = ksldbdrare (anvidnds dven dé kéldbdrare utgsrs av vatten)

SL
BRL

sdkerhetsledning (stkerhetsror, braddavloppsrsr, utblasningsledning etc)

ledning endast for brandslackningsdndamal (sprinklerledning bl a)

Ange rorlednings dimension om denna &r faststdlld. Anvind dérvid anslutningsnummer eller stor-
leksbeteckning enligt svensk standard. For ror som saknar anslutningsnummer eller storleksbeteck-
ning anges ytterdiameter x godstjocklek, Dy x T. For att férenkla ritningsarbetet kan godstjocklek
uteldmnas pé ritning. Darvid forutsttts att i beskrivning, mingdfsrteckning eller p& annat sdtt klart

framgér att angivna dimensioner avser ytterdiameter.
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Redovisning av rérledningar p& planritningar

Anvind fsljande linjetyper for att paplanritningar markera horisontella rorledningars ldge i verti-

kalled. Snittet forutsdtts taget genom de bdrande delarnas minsta tvirsnitt, normalt 1,0 - 1,5 m

dver golv.
ledning omedelbart ovanfsr golv
— — — — — ledning i golv
——+—.——-— ledning omedelbart under tak
— === |edning i eller Sver &verliggande bjdlklag

(Anviinds da sverliggande bjdlklag ej redovisas pa separat planritning.)

Rérledningar forkylinstallationer markerasnormalt med grov linje. Anvind extragrov linje for ror-
ledningar som man for tydlighetens skull onskar sdrskilt framhdva (t ex kéldmediekrets i ett flo-
desschema). Kapillarror i kéldmediekretssom ansluts till styrutrustning markeras med heldragen fin
linje. Gas och vitskeledning (till och frén kondensor respektive till och fran forangare) tillhsran-
de samma kylsystem kan pé planritningar markeras med enkel linje om tillrécklig tydlighet i redo-
visningen dndock erhalls. Ar dimensionerna faststiillda skall de dérvid anges for bada rorledningar-

na t ex KM2-28,6, KM2-15,9.

Anviind for markering av rérledningar vid ombyggnad linjetyperna enligt ovan ritade med:

fin linje s . .— befintlig ledning som skall behéllas

dverkryssad fin linje —->——.3¢—.—>¢— befintlig ledning som skall utga

Ange plushdjd for centrumlinjen (CL) for horisontella rérledningar for vilka ett noggrant ldge dr
nodvindigt (framkomlighet genom tréanga passager etc) eller vilkas ldge ej dr att hdnfora till golv

eller tak.
L
|= =
| o=

|
:

CL+00,000

Rita krokar och avgreningar utan krskningsradie.

m
1l 1l

e
[
f
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Ett flertal parallellt forlagda rérledningar, s.k. rorstrak, kan redovisasmed enkel linje varvid sver-

géng fran flerlinje- till enlinjeframstillning utfors enligt foljande:

Ange ledningars lutning enligt fsljande:

10 C’/oo 1:100

— =

alt

Pilen anger rorledningens fallrikining. Ange vid behov medietsstromningsrikining med en pilspets.

N
7

Redovisa horisontella rérledningar forlagda vid vigg i ordning uppifran och ned.

! Ange pé ritningen:
? Ledningar forlaggs vertikalt under varandra vid
i | 5
1 vigg.
KM-28,6 CL+1,840
KM -28,6 CL +1,800
KM -12,7 CL+1,750
KM -12,7 CL+1,730
ALT 1
I A<_'|
]
| CL +1840
KM -28,6 N : e
(A=) D
KM_28.6 A el CL + 1840 0
S CL + 1750 i
KM-127 CL+1730 __°
L. KM-12,7
ALT 2 A-A

Redovisa inkoppling och anslutning av nya ledningar till befintligasadana enligt f5ljande exempel:

—t INK = Inkoppling = inskdrning i befintlig led-
INK ning for anslutning av ny sadan.
i 2 ANSL = Anslutning av ny ledning till befintlig
ANSL avstickare.
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Markera pé& planritning med ett grovt streckdver eller under en dimensionsangivelse (alt bokstavs-
beteckning om dimensionen ej dr faststdlld) att en vertikal rorledning e] passeratgenom &verliggan-
de resp underliggande bjdlklag.

Exempel:

; | .
28,6 KM1
PLA RlTNl. G d
N N -
|
1L
SEKTION
2.4 VENTILER
Allmént

Ange féljande uppgifter vid beteckning av ventiler:

a) Ventiltyp. (Symboler och bokstavsbeteckningar enligt nedan.)

b) Ventilers dimension (om denna &r faststdlld).

Styrventi Ier] )

Med styrventil avses en ventil vars funktion &ratt variera mediemidngd och/eller tryckfall i ett led-

ningssystem.
% . SV = Manuell tvéavdgs styrventil
E SV = Automatisk tvavidgs styrventil
& SV = Sjdlvverkande tvavigs styrventil (termo-

statisk strypventil, vattensparventil etc)

& SV = Manuell trevdgs styrventil (ofylld pilspets

markerar alltid helt Sppen ventilport)

" Bendmning "styrventil" ochbeteckning hdrfor, SV, dr i 6verensstimmelse med VVS-gruppensrap-
port, 33/1969, "Beteckningar och symboler for styranldggningar inom VVS-tekniken", och avviker

harvidlag fran rapport 29/1965.
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E SV = Automatisk trevdgs styrventil

SV = Sjdlvverkande trevigs styrventil
Symbol for styrventil kan kompletteras med funktionsledning.

Exempel: (I ritningens textdel anges exempelvis:

SV1 = Termostatisk strypventil med yttre tryck-

@—

utjdmning:)

Q

Svi

Avstingningsventiler

Med en avstingningsventil avses en ventil vars funktion &r att stoppa eller sléppa fram ett strémman-

de medium i en ledning.

I AV = Manuell avstingningsventil

? AV = Automatisk avstdngningsventil

Ovriga ventiler

T BV = Backventil (Pilspetsen anger stromnings-

riktningen genom ventilen.)

'{ SAV= Sikerhetsventil

AL = (Av)luftningsventil

2.5 STORRE APPARATER OCH HUVUDKOMPONENTER | KYLANLAGGNINGAR

Allmgin symbol for installationskomponent

@ P =Pump
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@ F = Flakt
@ K = Kompressor

= {LK = Luftkylare

EV = Forangare

@ {LV = Luftvdrmare

KD = Kondensor

Apparat, som &r avsedd att fungeraomviixlande som virmeupptagare och virmeavgivare anges med

bada symbolerna resp beteckningarna.

Exempel:

Q@

@ KR = K&ldmediebehallare (fri)
Dé& ksldmediebehallare och kondensor utgsr en gemensam enhet utritas endast kondensorsymbolen.
Exempel:
_)Ll '_>_
KD1

(I ritningens textdel anges

KD1= Vattenkyld kondensor.)

2.6 OVRIG ARMATUR

I I Vdrmevixlare (t ex mellan vitska och gas, till

resp fran forangare)

SG = Synglas

SIL = Smutsféngare, filter (dven torkfilter)

OA = Oljeavskiljare
30



2.7 STYR- OCH MATUTRUSTNING

Nedan anges symboler och beteckningar for sadan styr- och métutrustning som normaltingéri en kyl-
entreprenad. For mera ingéende anvisningar hanvisas till VVS-gruppens rapport 33/1969. Beteck-

ningar och symboler for styranldggningar inom VVS-tekniken.

@ M = Manometer

TM = Termometer

G = Givare (inkluderar stater och vakter)

b ? a) med inre matpunkt

b) med yttre matpunkt

Beteckning for termostat =GT
pressostat =GP
hygrostat = GM

stromningsvakt = GF

—o Matstdlle (t ex kdnselkropp for termostatisk

strypventil)

KA = Allmén symbol och bokstavsbeteckning

for kompletterande regler- och matutrust-
ning (anvénds for apparatur, som ej tdcks

av dvriga symboler)

For kontaktor, kontaktormotorskydd och motorbrytare anvinds den allménna symbolen, dock med an-

givande av styrfunktion.
Om den exakta funktionen skall anges anvinds SEN-symbolerna (SEN 012906).
5 OS = Omstillare manuellt styrd

Redovisning av ledningar i flsdes- och kopplingsscheman

Ledningar for funktionssamband anges med fin linje.

_________ == Elektriskt funktionssamband
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Funktionsledning i form av kapilldrrsr
Pneumatiskt funktionssamband

For vidare redovisning se beteckningaroch symboler for styranldggningarinom VVS-tekniken. Bygg-

forskningens rapport 33/1969.

2.8 INGJUTNINGSGODS
Markera ingjutningsgods enligt fsljande figur:

@ Installationsdel som levererasav kylentreprensroch installeras av byggnadsentre-

prendren.

2.9 VVS-INSTALLATIONER

Vdrme och sanitet

Hanvisning till VVS-gruppens rapport 29/65 Ritteknik och méattsittning for VVS-ritningar.

Ventilation

Fsljande bokstavsbeteckningar anvinds for ventilationskanaler:

T = tilluft

F = frénluft

A = aterluft (samma bokstavsbeteckning som for dnga. Nagon risk for sammanblandning torde ej
foreligga)

O = sver(forings) luft

Markera vertikala tillufts= och franluftskanaler enligt figurer nedan.

® tilluftskanal
@ frénluftskanal
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Ventilationsdon

Foljande bokstavsbeteckningar anvinds:

TD = tilluftsdon AD = aterluftsdon
FD = franluftsdon OD = sverluftsdon
Spjall

Féljande symboler anviinds for spjdll:

SD = styrdon (fasta och reglerbara)
Undantag BS = brandspjall

Symbolen ritas enligt figurer nedan beroende p& om spijtllets axel @r horisontell eller vertikal.

s &
JPSN [NV DA

s
s

};
l
|
|
|
L
|

A

Diverse symboler och bokstavsbeteckningar

—_— Stromningspi |
l |
! 1
: . LR = luftrenare
L |
! L
| |
! ﬁ I LF = luftfuktare
e |
I 1 1
. |
!L : : LD = ljuddémpare
| 1
R RL = renslucka
|
L.._.__: IL = inspektionslucka
BD = branddérr TF = tilluftsflakt
TA = tilluftsaggregat FF = franluftsflakt
FA = franluftsaggregat AF = aterluftsflakt
AA = aterluftsaggregat OF = overlufisflakt

OA = sverluftsaggregat
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DEL 2 MATTSATTNING






1 SYMBOLER OCH SKRIVSATT - SIS 03 22 23

Mattenheter

Millimeter

Meter

Andra enheter

Modulmatt

Vinkelmatt

Mattuppgifter

Mattlinjer m m

Mattlinjer, matt-
grdnslinjer, méatt-
grdansmarkeringar

For fysikaliska storheter och enheter anvidnds versala och gemenabokstaver i en-

lighet med SIS 01 61 21, Storheter och mé&ttenheter for fysik och teknik.

Matt anges normalt i millimeter, varvid enheten ej stitts ut.
160 BETONG 100x100x 10
Nivé (plushdjd) anges i meter och med plustecken eller minustecken framfsr matt-

siffrorna.

+12,345 +12,34

Om matti dvrigtanges i millimeter skall niva anges (i meter) med tre decimaler.

Matt pé ritningar i liten skala for yttre arbeten kan anges i meter, varvid enhe-

ten ej sdtts ut.

1,23 1,2

Om métt anges med andra enheter én millimeter eller meter skall enheten alltid

sattas ut.

Modulmétt anges i hela multiplar av byggmodulen M (1M = 100 mm)
6M 12Mx36M

Modulmétt kan ocksa anges som multiplar av planmoduler eller stormoduler
9x3M

Matt p& vinklar kan anges med féljande enheter:
Med millimeter d& vinkeln anges med sidldngder i en triangel
Med gon (nygrader) i 400%-delning 46,259
Med grader i 360°-delning 27°15' 20"

Mattsiffror och tillhdrande text skall enligt SIS 03 22 14, Byggritningar, Text-
ning, ha 3 mm teckenhtjd och vara raka. Formsymboler och beteckningar skall
ha teckenhsjd i anslutning hartill.
| lénga tal grupperas siffrorna med mellanrum enligt foljande exempel

1123 12 345

Méttlinjer och méattgranslinjer ritas som fina heldragna linjer.

Mattgrénslinjerna ritas nagot forbi tillhdrande mattlinje och fram till figurens

konturlinje.
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Korsande méttlinjer dras Sver varandra utan speciella atgérder.
Mattlinjer ritas normalt obrutna.

. . . ] . » i
Mattgransmarkeringar ritas som korta grova snedstreck i 45~ lutning i forhallan-

de till mattlinjerna vid delmétt och med Sppna pilspetsar (90°) med grova lin-

jer vid sammanstdllda matt enligt nedan.

Mattuppgift

b 4 240—|(Méttsitfror)
\M&ngrﬁnslinje \M&ttlinje Mattgransmarkering
(snedstreck)
Mattyppgift
(Méttsiffror
0 1500\ 3500 45007
M&ulinje\ Méttgrénslinje Mdttgrdansmarkering
(pilspets)
Delmatt Vid delmatt ritas mattgrdansmarkering med snedstreck. Delmatt kan anges i en sam-

manhdngande mattkedja.

| -

|
1500 2000 1000 Lankedja
q
o
o
=4 N, ,
Delmatt Delmatt
[
Métt fran ge- Matt fran gemensam utgéngspunkt kan anges som skilda delmatt.
mensam ut-
géngspunkt
— |
P |
L 1500 ‘
3500
1
4 500
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De kan ocks&d anges som sammanstdllda mé&tt. Darvid ritas méttgrénsmarkering

med pilspets och utgéngspunkten markeras med snedstreck och nolla.

-

SRR |
0 1 500\| 3 500J 4500
2 71 71
Baslinjer och Baslinje ritas som extra grov punktstreckad linje.

systemlinjer

Systemlinje ritas som grov punkistreckad linje.

O

Baslinjer och systemlinjer avslutas med cirklar i vilka beteckningar anges; siff-

ror i en riktning och bokstdver i en mot denna vinkelrdt rikining.

| ®

Of 1/ i ®
Baslinjer 1

- A5
-
E33

Systemlinjer
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Baslinjematt Baslinjemé&tt @r matt som utgér frén en baslinje (eller systemlinje).

For baslinjematt ritas méattlinjerna normalt endast i anslutning till méttgranslin-
jerna, varvid mattlinjernas langd avpassas efter mattuppgifternas utrymmesbehov.

Utgéngspunkt pé baslinjen behdver ej markeras.

@ Baslinjematt
o Delmatt
‘& 1800 4000
: 1800, 40004
o
| @ 1200
=3
| ]
Sarskilda matt-  Konturlinjer och centrumlinjer far utnyttjas som mattgrénslinjer, men ej som matt-

sdttningsregler e
sl linjer.

— =% —

| | )
L_ G | 1

. L

Mattgrdnslinjer ritas i regel i rdt vinkel mot den strdcka som skall mattséttas.
Om mattgranslinjerna for skad tydlighet ritas i annan vinkel skall de forbli pa-

rallella.

150

Mattlinjer ritas obrutna d& foremél av utrymmesskal ritas avbrutna.

1
-
|

|
8

|

]

|

I
[
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| de fall endast halva féremalet redovisas, ritas mattlinjer som avser hela fore-
malet n&got forbi centrumlinjen (mittlinjen). Mattuppgiften placeras vid cent-

rumlinjen, som i de fall den méste fortydligas betecknas med CL.

CL
1

ﬁ
1200

Vid fasade och rundade hérnritas méttgranslinjerna fran skdrningspunkten mellan

de forldngda konturlinjerna. For méttsattning av radier och faser, se sid 43 och 44.

Placering av Mattuppgifter placeras 1 mm ovanfor mattlinjen och sé& att de kan ldsas fran rit-

att ift <
miHuppgifter ningens nedre eller hégra kant.

1100

1, 3700
4

Vid sneda méttlinjer placeras mattuppgifter enligt figur,

o
"’08 f\?o
200 ’190
¢ 200 . 200
22 00
S e
v g %
~N

Mattuppgifter till delmatt placeras normalt vid mitten av mattlinjen. Om utrymmet inte medger detta
placeras mattuppgiften utanfor mattgrénslinjenpa en forlingning av mattlinjen och dé foretradesvis

till héger. Vid risk for missforstand ritas hanvisningslinje med pil fran mattuppgift till mattlinje.

300 [ 2100 1504—1,[400[ 1700 [
1 [ % K
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Mattuppgifter till delmatt pd konstruktioner sammansatta av flera skikt, exempelvis viggar och bijalk-
lag kan, dé& utrymmet s& kraver, placeras utanfsr figuren enligt nedan. Méattuppgifterna ges i sam-

ma ordningsféljd som skikten och med plustecken mellan.

250+90+300

l , a' J]:250+90+300

Maéttuppgifter till sammanstillda métt frén gemensam utgéngspunkt placeras vid pilspetsen.

=
0 ISOOJ 3500\\
2 2

Mattuppgifter till baslinjemé&tt placeras vid pilen.

0,

1800 3 4000

-
-

Mattuppgifter placeras s& att de inte korsas eller atskiljs av andra linjer.

[ o]

41 7

| de fall man tvingas placera mattuppgifter i skrafferade ytor avbryts skrafferingen sé att uppgif-

terna tydligt framtrader.

|
R 60

IN\\J




Méttuppgifter och symboler i sarskilda fall

Lika matt kan anges pé féljande sdtt:

Lika matt
i
S
4 L ;
80} 6x210=1260 )
1420
5 & & 61
%, a | a | a |90
) 7 L L
680
Radier Mattuppgifter for radier anges enligt féljande figurer. Vid behov markeras cent-

rum med ett kors.

R25 < 75 , 9
724

Mattuppgifter for vinklar, kordor och bagar anges enligt foljande figurer. For

Vinklar, kor-
dor, béagar
av tydlighetsskl ordet BAGE framfor méttuppgiften.

42° | 100 | BAGE 105
o
13
(o

kordor och bégar anges dirvid dven radier. Da en baglinje blir ndra rak skrivs

R 200

i
Cirkelbagar anges med méttsatt centrum och radie, om det &r lampligt for ut-

sdttning pé arbetsplatsen. | annat fall anges de med pilhdjder. Bagar som inte

ar cirkelbagar anges alltid med pilhsjder enligt figur.

r""ﬁ
8 n
ALT 1 |L420[,360 [,300 |,240 [,180 [,120 |60 0
ALT 2 a a a a a a a a=60
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Faser Mattuppgifter for faser anges enligt féljande figurer.

200 150
l !
i i
8 [}
Q &
Formsymboler Formsymbol och beteckning placeras framfsr méttsiffrorna.
Diameter ]
Radie R
Sfar, diameter SFAR ¢
Sfar, radie SFAR R
Kvadrat O

Formvaror, fast- Formsymboler och beteckningar for formvaror av stél - skruvar, muttrar, nitar,

element etc . " " <
T brickor, spikar och svetsar - anges enligt géllande svensk standard, t ex L 50x

50x5 (vinkelsténg).

Kapldngd anges efter tvirsnittsbeteckning och avskiljs med bindestreck, tex

L 50x50x5 - 1 200.

Ej skalriktiga Matt, som inte dr skalriktiga, tex pé& grund av dndring, stryks under med grov
maftt i
linje.
Toleranser Symmetrisk tolerans anges enligt figur, ddr 980 &r basmattet och toleransen 20.
| 98010 |
1 +
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Nivéangivelser

Vertikalsnitt

Planer

Nivéangivelser pé& vertikalsnitt forses med hanvisningslinje och pil.
o

H-

|+13|000

+11,500

IT

Nivéangivelse for en punktplaceras i direkt anslutning till punkten. Om punk-

tens lége ej &r bestdmd p& annat sitt markerar plustecknet punktens lige. Om séa

erfordras markeras punkten med kryss och forses med hanvisningslinje.

+12,345 +12,345 o

Nivéangivelse for en punkt som bestdms av métande konturlinjer, t ex horn, pla-
ceras intill punkten och p& samma sida om konturlinjen som den vid nivén an-

slutande ytan.
[T s |

Y
s |

Nivéangivelsen for konturlinje placeras intill denna och p& samma sida som den

vid nivén anslutande ytan. Dér utrymmet ej medger sddan placering eller dir
tydligheten sa kraver ritas fran nivéangivelse till konturlinje hanvisningslinje

med pil.

SRR P S R FTTR

. Aezoo |
el 1 ]

5 ;
lan +1.234 Plan

| 41,100
£ 41,200
i S

Forklarande snitt Forklarande snitt

i +1,234
I +1,100

Nivéangivelse for nivakurvaplaceras p& den hdgre sidan av kurvan. Dar utrym-
met ej medger s&dan placering ritas hénvisningslinje med pil frén nivéangivelsen

till kurvan.

+2,000 / +1000
i 7 s2000 I_‘—/

N
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Nivéangivelse for horisontell yta forses med ram

+12,345

Lutningar Lutning anges pé plan och i snitt med lutningsforhéllandet i siffror och pil i

fallriktningen.

| Eizo0 1:50 . Fiio00] |
PR . B

Plan
+1,400 1166
1:50 >
| ey
i
Snitt

Alternativt kan lutning anges i promille. (For trappor och ramper giller sérskilda

regler.)
Markritningar Nivé pé situationsplaner och markritningar anges pé féljande sétt:
Ursprunglig markhsjd som bibehalls +00,00
Ny markhéjd +00,00
Ursprunglig markhsjd som utgér (+00,00)

Niva for nivakurvor anges p& den hdgre sidan av kurvan.

Ursprunglig nivékurva som bibehalls M

Ny nivékurva 49

Ursprunglig nivéakurva som utgér 49)_ - —~_

. —

Hojdfixpunkt som skall anvédndas vid utsdttning av métt anges pé féljande sitt.

@ F1x + 00,000
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Koordinater

Koordinater for rutndtspunkter anges pé foljande sttt.

+ x=00 000
o

y=0000

Koordinater for detaljpunkter anges vid varje punkt eller i tabell p& féljande sitt.

Vid varje punkt

x =00000
y=00000

| tabell

x= 00000
© §-00000

Koordinatfsrteckning

Nr X y

1 75 547 8 492
2 557 489
3 591 533
4 552 547
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Kommentar till standarden

Denna standard utgsr forsta avsnittet i svensk standard for méttséttning pé byggritningar.

Utvecklingen mot ett byggeri med stérre mattnoggrannhet och samordning med andra branscher stdl-
ler krav p& mattsdtining i millimeter. En viktig konsekvens av standarden é&r att matt i decimeter

och centimeter inte skall forekomma pé& byggritningar.

Beteckningar i tum bor undvikas och erstttas med de matt i millimeter som finns i svensk standard

for byggprodukter, t ex tegelsten, ségat virke och hyvlat virke.

Méttangivelser i M anvinds frimst pé skisser och moduldversiktsritningar och for storleksbeteck-
ningar (byggméatt, nominellt matt) p& modulelement. P& planritningar som ingér i bygghandlingar-

na anges matt normalt i millimeter.

Standarden &r anpassad till anvédndning av baslinjeméttsdttning. | avvaktan pé svensk standard for

mattsattningsmetoder ldmnas hdr en kort orientering om séddan mattsdttning.

Som utgdngspunkt for baslinjemattstitining ldgger manin baslinjer i byggnadens léngdled och tvir-
led. De laggs in obundet i forhallande till byggnadsstommen men i frén méttutsdtiningssynpunkt
lampliga ldgen och fsljer med upp véning for véning genom att man lodar upp @ndpunkterna eller
skdrningspunkterna. Pé planritningarna anges frén baslinjerna direkta métt till bérande viggar och
pelare m m i den forsta produktionsetappen. Frén dessa sétts i sin tur delmatt till delar som ingér i
ndsta produktionsetapp. Vid den dirpd féljande detaljmattsdtiningen av olika byggnadsdelar kan
man i allmdnhet anviandadelméatt i en sammanhidngande méattkedja, dock med klara samband till bas-

linjematten pé planritningarna.
For byggnader med upprepade lika enheter, t ex byggnader med genomfsrd planmodul och pelar-
stomme av fortillverkade element, utvecklasméttsdttning frén systemlinjer, vilka i princip &r bas-

linjer inlagda efter byggnadens barande system.

For utforligare redogsrelse for méattsittningsmetoder och tillampning hénvisas till Rapport 110 fran

Statens rad for byggnadsforskning.
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2 URSPARNINGSRITNINGAR

Allmint

De riktlinjer som lémnasi det foljande utgdr anvisningar for kylkonstruktsren vid upprdttande av ur-
sparningsritningar for vidare befordran till byggkonstruktsren. Om ursparningsritningar i undantags-
fall skall anvindas som byggritningar, s& kan de upprdttas efter de riktlinjer som A-gruppen och

HALTH har redovisat i rapporterna 109 och 110 frén Byggforskningen.
Ursparningsritningarna upprdttas normalt pé transparenta kopior fran arkitekten.
Méttsdttning
Ange normalt métt ifrén "fardig" yta.
Ange alltid i ritningens textdel om "fardig" eller "r&" yta drutgangspunkt for mattsitiningen.
Ange dimensioner med matten i ordning:

métt i ritningens horisontalled x métt i ritningens vertikalled x méatt vinkelratt mot ritning-

ens plan (projektionsplanet).

l. |100d00x50 |,| 50x200x100
200x100>x50

E 150x100

100

150

OBS! For ursparningar i viggar utgér man fran en tankt vyritning av viggen om méattuppgif-
terna angespé en plan. Detta dr nddvindigt for att f& ett enhetligt skrivsitt, oavsett var ur=

sparningarna sitter eller pa vilken typ av figurer de redovisas.

Ange hojdldge pé ursparningar med underkantens plushéjd, om sé& erfordras.
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DEL 3 TILLAMPNING






1 KOMMENTARER

Redovisningen pé ritningar skall ge anvisningar om huvudfunktion och placering av de i entrepre=

naden ingdende installationsdelarna.

Som Gversiktsritningar anviinds hér flsdesscheman och planritningar. Anltiggningsdelsritningar kan
vid behov upprittas i form avdelplaner och delsektioner som visart ex kylmaskinrum samt kyl- och

frysrum i storre skala (1:20, 1:50).

| de fall kylentreprenaden innefattar installation av bade kyl- och styrutrustning, redovisas de till-
sammans p& planritningarna. Samtliga givare och pneumatikledningar (Gven kapillarledningar) redo-
visas p& planerna. Elledningarna redovisas tillsammans med svrig elutrustning. All styrutrustning

samt funktionssambanden redovisas p& flédesscheman.

Kylprojektsren skall i forslagshandlingsskedet lamna uppgifter till Svriga projektsrer om effekibe-

hovet.

Samordning mellan VVS-, el- och kylsida bsr borjas pa sé tidigt stadium som msjligt i projekte-

ringen.

Kylritningarnas underlag bor vara arkitektens basritningar i huvudhandlingsskedet. Samprojekte-
ringen forutsdtts ske med Svrig installation, s& att utrymmesbehov blir samordnade béde i konstruk-
tion och redovisning. D& kylanldggningen &r av mindre storlek och komplicitet redovisas den nor-
malt tillsammans med viirme-och sanitetsanldggningen. Stérre komplicerade kylanldggningar redo-

visas for askadlighetens skull alltid pé separata planer.

Flodesscheman

Mediumflsdet mellan olika komponenter och objekt i en kylanldggning redovisas bist i ett flodes-
schema. Detta skall visa dels flsdet mellan olika anldggningsdelar i kylanldggningen dels funk-
tionssambanden mellan olika styrkomponenter i tillhorande styrkrets. (D& styranldggningen ej in-
gér i "paketleverans" for kyla, redovisas den pé separata ritningar.) Normalt anges rérdimensio-

ner endast p& planritningar men kan som komplettering dven infsras p& flsdesscheman.

Planer

Planerna skall visa placering av ledningar och kylkomponenter i byggnaden samt ge hénvisningar

till vidare redovisning pa anldggningsdelsritningar (uppstilIningsritningar, detaljritningar).
Dé& placering av kylkomponenter behsver fortydligas eller sarskilt framhévas, ritas delplan och del-

sektioni skala 1:20 med ledningarsoch komponenters ldgen méttsatta i forhallande fill fardiga tak,

golv och viggar.
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Laémplig skala p& planritningarna i bygghandlingsskedet @r 1:50, undantagsvis 1:100.

Entreprenadbeskrivningen

Entreprenadbeskrivningen skall vara den centrala handlingen genom vilken ritningar och &vriga

handlingar samordnas.
| ritningens textdel hénvisas till positionsnummer i beskrivningen, ddr en fullstindig redovisning

av sakvara, material, arbete och funktion enligt AMA lémnas. Beskrivningen skall dessutom reg-

lera vissa arbetsformer for produktionen.
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2

RITNIN GSEXEMPEL

Ritningarna, vilka utforts i format forlangd Al (594 x 1051), visas i halv skala.

Hanvisningar, i bade figur- och textdel till andra ej hidr medtagna ritningar, &r gjorda for att visa

en mera fullstandig bild av redovisningens delar.

Fsljande ritningar ingér som exempel:

55:2

55:3

55:4

59:3

Flsdesschema. Kylanldggning
Kylsystem for kylanldggning KY1 &r liksom 8vriga system anslutet till kondensor p& byggna-
dens tak.

Plan 1. Kylanlaggning

Ldgen av kompressorer (monterade i tvé plan dver varandra), kéldmediebehdllare samt led-
ningar till och frén dessa redovisasutférligt med mattsitining pa delsektionerna 1 och 2 (rit-
ning 59:16). Delsektionerna 3 - 7 skall redovisa samordnade installationer (kylledningar,

virmeledningar, ventilationskanaler, elledningar m m) med maéttstttning.

Plan 2. Kylanlaggning
Samtliga givare redovisas pé ritningen med kapilldrledningar inritade. Elekiriskt funktions-
samband frén givarna till reglercentraler eller elcentral skall aterfinnas pé elritningarna.

Detaljer (1:5) redovisade for att underldtta montaget.

Flsdesschema. Kylanltggning

For de bada kylaggregaten med de till paketleveransen hérande komponenterna, kringgdr-
dade med streckad grov linje, redovisas ett forenklat flsdesschema dver ksldmediekretsen
for angivande av anslutningar och funktionssamband. Aggregaten har fran varandra helt
skilda kdldmediekretsar. ‘En programenhet styr kapaciteten hos de bada aggregaten och vil-
jer ndr det vattenkylda aggregatet in- och urkopplas. Samtidigt ger programenheten impuls
till vattenpumparnas kontaktormotorskydd och de automatiska styrventilerna i ksldbararsys-

tfemet.

59:38 Husdel D Plan 6. Virme, sanitet och kyla.
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SIS 03 22 17 Projektionsmetoder
SIS 03 22 19 Markering av ytor
SIS 03 22 23 Méttsitiningselement
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VA AMA 1966 jamte Rad och anvisningar. VA AMA-kommittén genom Svenska Vatten- och av-
loppsverksforeningen. Stockholm 1966.
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ByggAMA jamte Ré&d och anvisningar, AB ByggAMA. Stockholm 1965.

Kylnormer. Svenska Kyltekniska Féreningens Handbok 6. Stockholm 1965.

57












AV2 |4

OA1 r

KM1

AV1 L Y]

BV1 Ve

N VY

| VARMEVAXLARE POS 21

SV2:1-KY1 T

AL1
SAV 1
KR 1-KY1

Vi:1-KY1

MEJERIKYLRUM

| VARMEVAXLARE POS 22

:1-KY1
AV 14

SOPRUM

| VARMEVAXLARE POS 21

l VARMEVAXLARE POS 21

VARMEVAXLARE POS 21

FISKKYLRUM

DELIKATE SSKYLRUM

GRONSAKSKYLRUM

.I VARMEVAXLARE POS 21

KOTTKYLRUM

1

FORKLARINGAR

POSITIONSNUMMER HANVISAR TILL
ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

FORESKRIFTER POS|
AVl :  AVSTANGNINGSVENTIL 201 |
AVZ :  AVSTANGNINGSVENTIL 202
ALl : LUFTNINGSVENTIL 203
BV! :  BACKVENTIL 204
EVI : FORANGARE MED ELAVFROSTN. 274
EV2 : FORANGARE UTAN ELAVFROSTN. 275
GPl : PRESSOSTAT 245
GP2 : KOMB.HOG-OCH LAGTRYCKS- 246
PRESSOSTAT
GT1 : AVFROSTN. TERMOSTAT 242
GT2 : RUMSTERMOSTAT 243
K1 : KYLKOMPRESSOR 261
KRl : KOLDMEDIEBEHALLARE 281
OAl :  OLJEAVSKILJARE 322
SILI :  TORKFILTER 326
SGl :  SYNGLAS 249
SVl : TERMOSTATISK STRYPVENTIL 190
SV2 : MAGNETVENTIL 191
SAV1 :  SAKERHETSVENTIL 240

! |

Y =),
REvIAm |n£leEmuGEN AVSER Ismn[nuuu

VVS-GRUPPEN

KV ISBJORNEN GOTEBORG

KYLANLAGGNINGAR FLODESSCHEMA, KY1
KYLA
[RITAD AV KONSTR AV GRANSKAD AV
SKALA
STOCKHOLM DEN ARBETS NUMMER







||

)

=11
5 . ; L ¥
| T
i | L
I | T
- KM1KM1 KM1 KM1 KM1 KM1 i
: - | 286 95 222 12,7
) 106. TVATT 122295 26895 232127
105. FORRAD | i
‘ =t L
; —.—==
103. -
KORRIDOR | (=
104. LAGER
119. LAGER ||120.LAGER ||121. LAGER |
KM1 KM1 F— 5
127 286 : KM1_KM1 KM1 kM1
7-59:16 v 22 127 286 127
—t— el e
4.1 L1 ' l ‘
™ — T KM1 KM1 KM1_KM1 e
95 159 95 127
114500  101. TRAPPHALL 109, TRAPPHALL 5.59:16
T [+12500 | 14350 ] Tl
i KM1-18,1 114. RORKALLARE
102. STAD [e 200 KM1- g5 11 e T
t — =
1 I g e EL:CENTRAL
i 6-59:16 [ 1 i
[ ] ] .4:9 L I
I [13850] 110, PASSAGE UI\ i l_-.— ‘ ‘
| = : S 13-59:16
===lF"
ey — ¢ > 3 . K1 - KY1-7
4-59:16 ¢ H - — . K =K
117. LAGER 4—"—‘17 —1 nN & 4l o]
zgls L 1 S & I 5§ ¥
-59: | _# o M H »
= =t —i| | VAGG AV STALPROFILER
T 1-59:16 S Ty OCH 19mm SPANSKIVA
T - —Ne T [POS 11
111, DISPONIBELT 112. PANNRUM KM1_ 159 PROPPAS
KM1 - 159 PROPPAS
D D — KM1 - 95 PROPPAS
KM!- 95 PROPPAS
113. MASKINRUM
I 115. TRAPPHALL I
1T R 'vL .
Iy
if SE 55:4
_118.LAGER _116. LAGER l (]
@
3

NORR

FORKLARINGAR
POSITIONSNUMMER HANVISAR TILL
ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

F ORESKRIFTER POS:

K1: KYLKOMPRESSOR 261-267

KMI: KYLKOPPARROR, R 22 n2
B

1 |
REV [ANT ]nf:vm!amesu AVSER |5|GN IDAIUM

VVS-GRUPPEN

KV ISBJORNEN GOTEBORG

KYLANLAGGNINGAR :;JSEEL A, PLAN 1
RITAD AV KONSTR AV GRANSKAD AV
SKALA 1:50
[STOCKHOLM DEN ARBETSNUMMER RITNINGSNUMMER [kEV
55:3







FORKLARINGAR
) y i = GT2:1-KY1 POSITIONSNUMMER HANVISAR TiLL
| GTI:1-KY1 ENTREPREN ADBESKRIVNINGEN .
GTI-KY 2 l /-
KM1-95 KM1-95 FRYSDISK 1 FRYSDISK 2 s
KM1-12,7 ] KM1 - 159 . / v —? z = FORESKRIFTER POS|
| SKYDDSROR AV | SKYDDSROR GT3:1-KY7/ ] g;’zazﬂx\;s Ak m’ \orii it 000000000 AVl : AVSTANGNINGSVENTIL 201
KYLDISK 4C, OST AL e SOCKELKVLDISK 4B, HALVKONSERVER .o —— —— B S HRIRREOR »
S e ) e 1 | " EVI:2-KV1 EVI : FORANGARE MED ELAVFROSTN 274
______ 1 5 EV1:1-KY1
EV2 : FORANGARE UTAN ELAVFROSTN 275
SV2:3-KY4 o KM1-95 SV2:2-KY4 T " | KYLRIDA
kmi-12,7 1 u “ B SV2:1-KY 4 : 225, GTl : AVFROSTN. TERMOSTAT 242
Z MEJERIKYL GT2 : RUMSTERMOSTAT 23
E@i-ﬂd T3:2-KY4 D KYLDISK A, CHARK- KOTT LGL};J,-K_VA 1 GT3 : RUMSTERMOST{\VT 244
== S b _ KMl : KYLKOPPARROR, R-22 ° 12
201. BUTIK %‘3‘ %—f %% 2’22 :;7 ! | 1% 13 SVl : TERMOSTATISK STRYPVENTIL 190
KM1- 95 SV2 : MAGNETVENTIL 191
T SVI:1-KY1 | Sv2:1-KY1
. =% L[| VARMEVAXLARE POS 21 Sy
KYLDISK 58, KONDITORI KYLDISK 5A, FRUKT-GRONT GT3:1-KYS KYLDISK 3C, KOTT KYLDISK3B, DELIKATESS ~ KYLDISK 3A,FISK ‘L, > ¥ HITTT = 2 ) DROPPSKYDD VID FORANGARE MONTERAS
KM1 kM1 & A - -2 T3:3K { s % z ENLIGT POS 274 SAMT DELSEKTICN 8-59:16.
GTiEE A ] e j GT3:1-KY3 Aer3:2kv3  [6T3:3.kv3 A N I~ 506600660
SV2:2-KY5 [I [ 27 286 I ] SV2:1-KY3 SV2:2-KY3 3-KY e g
— T i D1-25 HANVISNINGAR
: ] D1-25 e 2 —_—
5&{—;‘,&‘% | _ KM1 KM1 NKM1 KM1 g ELLEDNINGAR RITN 63:34
r KM1- 95 L SV2:1-KY5 i< 8L i i N H EV1:7-KY1 KM1 KM \K_M1 kM1 222 127 286 127 o
210. ENTRE KM1-159 211. TRAPPHALL BTV:7=KV1 11202, 95 159 95 127 8
L =SS phasak KGTTHYL| |
GT1:8-KY1 3 204. DELIKATESSKYL
h o T = = R ! D1-25 KM1-22,2 -
— . » 7 U W TkM1-12,7 2
Pat 0 L. : 1 = < 1.5
Kk———— °l H | ! S EV1:4-KY1 1 [ B
:3-KY1 SV1:9-KY1 S £ i
; g - e = s I I
1. & ! il = e
AR —KARMEVAXLARE / I 207. GRONSAKSKYL ] l EV1:6-KY1_ ;
SV1:11-KY1 -59: T2 4 KV EV1:5-K¥r] 205.FISKKYL || \ =
3, : e = A i KM KM1KM1 KM1 KM1 KM1 KM 1 KM 1 KM 1
T lovz:5-Kky1 i EV2:2-KY1 SV1:8-KY1 I : : EVI:3-KY) 159 159 158 159 19, 159 127 159 19|
SV1:10-KY1 e / |1 SV1:5-KVL KM1- 2
208. SPECIALLAGER : SV2:4-KY1 D SV1:4-KY1
S—=0 - - / | —_— KM1-127 o
. mgugmmng POS 21 | = 2
\ : . H . 1
\/ KM KM1KM1 KM1 KM1 KM1 KM1 KM1KM1
¥ KM1-1 9 KM1-191 M&l/ KM1-22.2 KM1 - 12,7 9,5 95 95 95 127 127 95 127 127
; KM1-95 KMl 9,5‘ svz 3z m KM1-12,7 KM1-95
3 POS i
9-5%:16 5 Slim—nu —]
SH5r FRARCRALL 212, SKRIVPLATS  H : 8
_224.INLASTNING
] Imi | '
/ | ==
_206. LAGER J \ —- :
\ | A |‘
= . '
| _213. PERSONALRUM | KM1 TILL,RESPEKTIVE =
217. MATRUM g FRAN, KONDENSOR PR
I YTTERTAK  INKLADES S
MED_BYGGNADSMATERIAL ' 8
21 H o 215, 214 . 1 il || [-222-LASTKA)
S ) 2.
7 AV1-127 —
D1-25 ! 2 <t
l:d | I : (j‘ - i
u u I_ 221, ﬁﬁ L —
L,__} 218. KAJ SY1:3-KYI | LH ul
T EV2:1-KY1 B
\VARMEVAXLARE POS 22 T
Y7770
H ,//A//
v 3 /
f KMIKM1 KM1KM1 KM1 KM1 KM1KM1 KM 1 L @ z
I 127 159 159 159 197 159 191 15,9 159
KM1 KM1 KM1 KM KM1 KM1 KM1 KM1 KM1 LI-
H 95 127127 95 127127 95 95 95 ]
219. BILFICKA 16,940
_220. SOPRUM
1:5
| l N
REV [anT [ReviDeRinGEN avseR | sion[oarum
223. GARAGE 16,540
| | NORR ] :
J_ VVS-GRUPPEN KV ISBJORNEN GOTEBORG
ﬂ + KYLANLAGGNINGAR :“(JEADELA' PLAN 2
= — —— = = = KONSTR AV GRANSKAD AV
SKALA  1:50
ARBETS NUMMER RITNIN GSNUMMER REV
55: 4







——

VATTENKYLAGGREGAT1 POS 189

STRYPORGAN OCH
KOMPLETTERANDE
APPARATU

PROGRAMENHET POS 236

VATTENKYLAGGREGAT 2 POS190

0A

APPARATUR

STRYPORGAN OCH
KOMPLETTERANDE

EXPANSIONSKARL POQS 272

e S | S s S i, < i e e S s Sl M A e S i i i, s

SL3

e e
SVI4 TM_ SVt > sVt ™ SV14
AN
1203 | © %
KB1 A
™ :ié T SAV1 7} _SF ;lt
AVl AV7 I AV1 / ™
A4 N
SVi4 ™ svi svi ™ SVI4
! x
el X
TA 201 @ ™ f
™ z
E
AV AV1 ™
KB1
¥4 L
N
KV1
AV AV
l N
| )
SE 59:4 KB1
Z o
Il N <

TA 405

TA 406

FORKLARINGAR
POSITIONSNUMMER HANVISAR TILL
ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.

FORESKRIFTER PO
AVI : AVSTANCNINGSVENTIL 277|
AV7 :  AVSTANGNINGSVENTIL 279
BVI : BACKVENTIL 288
BV3 : BACKVENTIL 289|
KBl : KOPPARROR, VATTEN 253
P39-P40 : K OLDBARARPUMPAR 292
SL1, 2och3: KOPPARROR 4
SV6 : 2-VAGS AUTOM.STYRVENTIL 264
SVI1 :  MANUELL STYRVENTIL 277
SV14 :  2-VAGS STYRVENTIL 272
SVI5 : VATTENSPARVENTIL 235
VM2 :  VATTENMATARE 95!

HANVISNINGAR
VENTILATION RITN 57:34
STYRANLAGGNING RITN 58:3%

} | }
REV [ANT IREVIDERINGEN AVSER |5IGN|DA|’UM

WS-GRUPPEN
KYLANLAGGNINGAR

GRANSKAD AV

KV NORDSTJERNAN, KIRUNA

FLODESSCHEMA
KYLA

SKALA

STOCKHOLM DEN

ARBETS NUMMER RITNINGSNUMMER IREV

59:3







8€:6S AV1 -25 AV8-2
SVIi- 25 SV14:1-TA203 FORKLARINGAR
SV14:2-TA203Sv11-25 | bl ubdes ] -
SE 59:39 2 x AVI-32 g’“‘- $ 2y POSITI ONSNUMMER HANVISAR TILL
2xVL6 ﬁVH-25 ENTREPRENADBESKRIVNINGEN.
[ke - 1-2. Kvi-20 |KVI 25 Lv203 __
= Sk8g KE-25 st JSvi1-32 F ORKLARINGAR POS;
(13 Il e T ; ] /100 vEnT 2?; 2 : AL4 : LUFTKLOCKA 283
2xAV1-15 T AL7 : LUFTKLOCKA 315
rrJ i:S'Li'}SER 1 AV8-32 AVI : AVSTANGNINGSVENTIL 277
TAKBRUNN INK i TA 203 UNDER] || 2 5 TAKBRUNN INK AV8 : AVSTANGNINGSVENTIL 279
VG + 40,460 3\ | g G 94,520 B4 : GOLVBRUNN 50
\ TA 205 /E_,_svm_mzoa 2040CH205 BLI4 : SPOLBLANDARE 165
v 1 H :VH-;Z w BV3 : BACKVENTIL 289
- Vi S1 Wi
SV14-TA205 T 14 75 1& DI : NORMALROR 1
D1-100 o VS1-65 SV11-15 | | B4-150 D2 : PEL-ROR 8
Eay ~ = —{—BLI& ’ S
a =10 i ; LV202 OVER i D3 : KOPPARR?R 4
3 [ 603 r |+~ Tsvii-50 KBl : KOPPARROR, VATTEN 4
SVI4-TA202 RN 851 P23 KMl :  KYLKOPPARGR, R-22 5
= H |BV3-50 KVI :  KOPPARROR 4
= \LES P22-P31 : VARMEBARARPUMPAR 295-304
| Lg\\lnzxo.'agUNDER A=89241 BF'SS”‘K_‘ V403 Aradihe ﬁ P39-P40 :  KOLDBARARPUMPAR 292
VS1-100 icalis F BV3.40 : P30 : SI:  NORMALROR 1
8 | P AVS -32 I :
L 5 | BV3 .32 ) SIL1 OCH 2 : FILTER 213
AVAY | AVB -4 SV1I1 - 32 ELVARMD DAGVATTEN- SL1, 2 OCH 3 : KOPPA RROR 4
L] ‘[:)Io Iv|_t‘:\.40190 IL|:>1.1oo Tv13_ | |LEDNING TAKBRUNN INK : Sx - SVRGEToN: SENEIGTE.
§ 7
SVI1 :  MANUELL STYR VENTIL 277
O 03-33 VG 40,150 R
—_ ‘ T T | — = 21100 > TAXBRUNN INK N SVIS : VATTENSPARVENTIL 25
\l: i | 7 LV 401 OVER| |LV40Z UNDER KV1 VV1 BL14 LV 404 N TVI3 :  AVTAPPNINGSDON 286
: T i P31 ; n
B-59:42 601, TA 201 1 N P29 P28 V51-65 AT " VM2 :  VATTENMATARE 95
a] i ,[ B-59:42 AV8-50 AV8-32 VS1-65 Wi kviBL | St Av8-32 01100\ ¥Ge40.320 S
AV1-32 L BV3-50 BV3-32 KV1-20 Z % 100VENT [BV3-32 VSl :  STALROR, SMS 326, 331 252
vie T =11 40 SV11-50 SVI1-32 5 WI-14 | v rasoto02 % SVi1-32 =2
KB1-51 ui'————' 21 xoo V13 oe -/ C R SV11-32 JISOVENE, e 32 HANVISNINGAR
= Vi s oib Aol banisa
L = = SR e = TN o 724
T % e 1 = : "
EIS= % : 3 = STYRANLAGGNING RITN 58:36
KVI_— AVI-50 " SV14:1-TA201 1-59:41 1 1- 65 s Y5160 FIN.
KBI-76 J4 SV14:2-201 SVII-40 605. SV14-TA403 0404 ! : [ . #EETY | S| I < <l
V11-5i 1) WRSE s ~— SVi1-32 ~1H ; [_ =l
SV14-TA4LOS 0 406 i 2 R [‘ = ——— - : .
S ' i s-so ] k1 L — ! -t Kv1-20]
w st/ \wi st wi D3-33,VS1-32,V51-40 ; : : | u b Wi-20]
16 5.1 14 75 14 51 1 1 e e~ . . >= = 14-TA407
e F s e T 2@ Ba-150 ﬁ"j}\' — HV1-14 SV11-20
75 SV14:1-TA4 = 2
506. LL w120 SVil-4 | ST SV14-TA408
KV1-25 VATTENKYLAGGREGAT 2 km1-540 SVIL:1-TA 465 —H— KM1_KM1 75 TA4O8 AV8-20, AV8-25
L1 - HVi-=25 POS 190 KM1-22.2 : 2 : : 222 540 ~—§‘z"2‘:° TA407
@—-——- 1-59:42 O O Ve arEi ket T |[|Ave-22.Av8-40 114 Q) == N - Das T _—®
VATTENKYLAGGREGAT | 5 AT L,?;.\u R i
Posigg. - | | | Sve: Y . A Svi1-32
VG4 40,460 N _ y . ; : ; SV14-TALO2 Bo<20
D1-100 w 65 Bt %l ! 11-2 A H
| KV SV14:1-TA4O1
VG + 40,650 KVI-:I coKVILSL 39 \Tl 39 | /28 K1 AV8-25,AV8-32 |
= VV1-20 I VVI-14 | BLI4 R - — > 14 K1 /\
B-300 POS 81 ™ = J Tl i A4 KBI-76 e i
] . 5 — = )\ AVi-15
53 . = I A ; 1L2-15 616 3 5
39 KB1-76 [D3-38 kv w1/ || BVI-40] | [Kvi-20 KM1 KM V14:2-TALOS AVI-32 616. | SE 59:35
= i Tz 7 SV15_| |kB1-76 540 222 1250 T8 =
E da 4 222 AV1-50
Wi KV AV1-40 g
>0 VM2 SVI4:2-TALO6 : #
20 5 i AVI-40 SV11-50
N.SIL1-100 |AVI-50
KV1-14
N . [+40,120
WWi-14 ' 608. ';l;‘ .
S1 L2-25 609, 615.
y AN 7 A
& B4-15
SL3-14 _ o —_ VG440,190 S
L Iy I N
AN AN
VG, 40,150 T NN_INK VG. 40,330
D1
O = i P
100
TAKBRUNN INK /
“T"$5-O' D2 -20 | | |
I%A-SS:AI B-59:41 {-J A~59:42d
DI1-100 W
, D1-100 NORR
VG. 40,510 » j S | |
— s o Loy ¢ V6. 40,280 ey [ANT [REVIDERINGEN AVSER |sionoarum
S | VVS-GRUPPEN KV NORDSTJERNAN, KIRUNA
S s so.37 KYLANLAGGNINGAR [HUsoEL 0, PLAN s
: VARME, SANITET OCH KYLA
@ SKALA 1:50
ARBETSNUMMER RITNINGS NUMMER [REY
59:38

] \/ N\ i /\ \/







Beteckningar och symboler for

kylanliggningar
UDK 69.001.3
744.4
725.355

For ritningar till kylinstallationer har det hittills
inte funnits ndgra allmédnt antagna regler. Manga
konstruktionskontor har utdvat sin egen praxis.
Detta har inte sdllan fororsakat problem och
misstag pa arbetsplatserna, vilket alltmer aktu-
aliserat behovet av gemensamma riktlinjer for
den tekniska redovisningen av kylinstallationer.

Den av konstruktorer inom branschen bildade
VVS-gruppen har bl.a. till uppgift att utarbeta
en enhetlig redovisningsmetod som kan tillimpas
av alla konstruktionskontor. I denna verksamhet
samarbetar gruppen med motsvarande arbets-
grupper inom angrinsande fack, vilka dven stods
av byggforskningsradet, i avsikt att rationa-
lisera och samordna redovisningsmetoderna for
all projektering inom husbyggnadsbranschen.

Denna rapport, som behandlar beteckningar och
symboler for kylanliggningar, ingar som ett led
i VVS-gruppens arbete med redovisningstekniska
anvisningar.

Tidigare anvisningar som utgivits av Byggforsk-
ningen &r rapport 29: 1965. Ritteknik och matt-
sdttning for VVS-ritningar; rapport 12:1967, Rit-
ningsplanering — VVS; rapport 33:1969, Be-
teckningar och symboler for styranliggningar;
rapport 48:1969, VVS-byggritningars bearbet-
ningsgrad och rapport 49:1969, Mingdredovis-
ning — VVS.
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111 84 Stockholm

Coding and symbols in documentation
for refrigerating plants

UDC 69.001.3
744.4
725.355

Up to now no generally accepted rules have ex-
isted for drawings of refrigerating installations.
Many engineering firms have developed their own
methods and this has often been the cause of
problems and errors on the site, a fact that has
emphasized the need for common policy for tech-
nical instructions for refrigerating installations.

The task of the VVS Group (concerned with
heating, ventilating and sanitary installations)
comprising specialists in this field of engineering
is to develop a uniform and suitable method
which can be used by all firms. The group colla-
borates in its work on this with corresponding
groups in connected fields, which also receive
financial support from the National Swedish
Council for Building Research, the aim being to
produce rational and co-ordinated methods of
documentation for all design work in the field of
building.

This report deals with coding and symbols used
for refrigerating installations and forms part of
the work of the VVS Group on technical in-
structions.

@ betecknar abonnemang inom
installationsomradet



